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: Posamezne Številke po 4 vinarje. : 
.JUTRO* izhaja vsak dan — tudi ob 
nedeljah In praznikih — ob '/»6. url zjutraj, 
a ob ponedeljkih ob 9. url zjutraj. — 
Naročnina znaia: v Ljubljani v uprav- 
ništvu mesečno K 1’—, z dostavljanjem 
na dom K 120; s pošto celoletno K 18 —, 
polletno K 9'—, četrtletno K 4 50, mesečno 
K 1’50. Za inozemstvo celoletno K 28 —. Neodvisen političen dnevnik.

: Posamezne Številke po 4 vinarje.
Uredništvo in upravništvo je v Miklošičevi 
ulici št. 8. Dopisi se pošiljajo uredništvu, 
naročnina pa upravništvu. Nefrankirana 
pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne 
vračajo. Za oglase se plača po dolo* 
čenem ceniku. Lastnik in glavni urednik 
Milan Plut. Odgovorni urednik Pranjo Pirc. 
; Tiska Učiteljska tiskarna v Ljubljani.

Sarajevski atentat.
V Sarajevu se je povodom otvoritve 

sabora streljalo. Deželni načelnik Varešanin, 
znan kot general, ki se zelo rad in mnogo 
peča s politiko — ker najbrže kot strateg 
ni posebna kapaciteta je postal skoraj 
žrtev tega streljanja, ker streljalo se je 
namreč samo na njega. No, Varešanin je 
slučajno ostal živ in niti ranjen m bil, kar 
je atentatorja tako razžalostilo, da si je 
šesto kroglo iz svojega revolverja pognal 
v lastno glavo in je ostal na mestu mrtev.

To je velika škoda, ker sedaj oficijozi 
pišejo lahko kolikor hočejo, da nima atentat 
nikakega političnega ozadja in nikogar ni, 
ki bi te trditve dementiral. Ako bi pa aten­
tator ostal^ živ, bi slišali iz njegovih ust 
gotovo težko obsodbo režima, ki vlada v 
anektiranima pokrajinama.

Mi se na to ne moremo pridružiti 
onim legitimnim zastopnikom slovenskega 
naroda, ki so takoj na prvi glas o atentatu 
smatrali za prvo svojo dolžnost brzojavno 
čestitati generalu Varešaninu na srečni re­
šitvi in obsoditi z najostrejšimi besedami 
atentat, še manje pa moremo odobravati 
postopanje organa nadškofa Stadlerja, sara­
jevskega »Hrv. Dnevnika", ki je poskušal 
naravnost na infamen način zlorabiti ta 
atentat proti srbskim bratom, ker je bil 
atentator slučajno Srb, sorej sin naroda, ki 
ga merodajni faktorji v avstro-ogrski mo­
narhiji tako sovražijo, da v vsakem nje­
govem gibanju vidijo — pripravljanje na
revolucijo.

Ne pravimo, da odobravamo atentat, 
posebno ker se s takimi atentati ne da ni­
česar doseči — vsaj dobrega nič. Ali mi 
atentat razumemo, ker nam je dobro znano, 
da se v Bosni in Hercegovini izdaja več 
za žandarmerijo in za policijo — posebno 
za špijonažo — kot za celokupno ljudsko 
in srednje šolstvo.

In v taki deželi, kjer se z narodom 
postopa kot z živino, ne morejo biti aten­
tati na razne mogotce nič čudnega in nič 
nenavadnega. Kulturna Evropa se ni nikdar 
čudila raznim atentatom v Rusiji, na Špan­
skem in Portugalskem, ker je razumela mo­
tive, ki so vodili atentatorje, ko so dvigali 
smrtonosno orožje na razne mogotce in 
zakaj bi se sedaj čudili sarajevskemu aten­
tatu? Saj razmere v Bosni in Hercegovini 
niso vendar čisto nič boljše od razmer v 
gori imenovanih državah.

Za to pravimo, da je škoda, da se je 
atentator usmrtil, ker da je ostal živ, bi bila 
njegova obramba pred sodiščem gotovo 
težka obsodba policijskega režima, ki vlada 
v anektiranima pokrajinama in širja evrop­
ska javnost bi zvedela marsikaj o „kulturi“, 
ki jo je prinesla in jo še vedno prinaša v 
Bosno in Hercegovino slavna avstro-ogrska 
monarhija.

Ne branimo in ne zagovarjamo aten­
tata, ali obsojamo bosanski režim, katerega

prvi reprezentant je general pehote Marijan 
baron Varešanin, mož, ki je znan kot za­
grizen sovražnik Srbov in je načelnik v de­
želi, v kateri so Srbi najmočnejši faktor.

Iz slovenskih kntfcv.
Zidan most.

I z l e t  na  L is e c .  Kakor znano, se je 
tukaj pred kratkim ustanovila podružnica 
»Jugoslovanskih železniških uradnikov", 
katera je priredila v nedeljo, 12. t. m. dru­
štven izlet na Lisco. Dasiravno je bilo 
vreme prejšnje dni zmerno, se je vendar v 
nedeljo zjasnilo in je bilo res lepo pogle­
dati čilo vrsto navdušenih hribolazcev, ki 
so se vspenjali polagoma proti vrhu. Z ve­
seljem bilježimo dejstvo, da so nas pose­
dli tudi turisti iz Rakeka in Ljubljane. Na 
tem mestu jim prisrčna zahvala. V »Jur- 
kovi koči", kjer je padla med veselim pe­
tjem tudi marsikatera moška, smo se od­
dahnili, navžili vsega dobrega ter se potem 
zopet podali v dolino veseli in okrašeni s 
cvetkami slovenskih planin.

Stari Trg pri Ložu.
R a j š i  s l e č e  „ f a r š k o “ s u k n o .  

Dobro se je nam zazdelo, da se je »Jutro" 
z objavo »pravljice iz poslednje volje" 
spomnilo tudi naše pozabljene doline. 
Koliko je na tej pravljici resnice, to Vam 
bo že naš »gospod" Peter pojasnil. On 
namreč ni človek, ki bi prikrival svoje mi­
sli. Saj je celo samemu škofu v obraz po­
vedal, kar je mislil. To je bilo namreč 
takrat, ko se je šlo za vprašanje, kdo za­
sede stolico župništva v našem Starem Trgu. 
Za to mesto je bil škof že odločil bloškega 
župnika Koritnika. Pripovedujejo, da je imel 
že dekret v rokah in da je bilo že vse pri­
pravljeno, da dobimo novega, oziroma res 
pravega župnika v našo faro. To pa na­
šemu »gospodu" Petru nikakor ni bilo 
po volji. Ne vemo, ali se mu je le naš 
Stari Trg, ali le imeniten raznovrsten lov 
po naši kraški kotlini in višini, ali celo še 
kaj drugega tako priljubilo, da se ne more 
od nas ločiti, gotovo pa je, da nas na no­
ben način ni hotel zapustiti. Škof je bil v 
veliki zadregi. Poklical je k sebi »gospoda" 
Petra in mu prigovarjal, naj mu ne dela 
sitnosti zaradi nameščenja že imenovanega 
župnika. Toda naš »gospod" Peter ni mož, 
ki bi se dal kar tako le pregnati iz raja, 
kakor svojčas Adam z Evo vred. Sveti mož 
se je postavil svojemu škofu po robu in 
mu dejal: »Kaj, jaz naj se komu drugemu 
umaknem z dosedanjega mesta? Ne, tega 
pa ne! R a j š i  s l e č e m  f a r š k o  s u k n j o  
p a  o s t a n e m  b r e z  n j e  t a m ,  k j e r  
h o č e m  o s t a t i !

Škof, ko je videl, kako neustrašenega 
božjega namestnika ima naš bogoizvoljeni 
Stari Trg, se je udal trdni volji gospoda 
Petra. Zahteval pa je od bloškega župnika,

da mu vrne dekret. Toda tudi ta je bil to­
liko neustrašen, da mu ga še dosedaj ni 
vrnil nazaj. Navsezadnje ima mož tudi prav. 
Ali glede nameščenja župnika namesto le 
župnega upravitelja, še sedaj ne vemo, kdo 
izmed gospodov ima prav. Tudi ne vemo, 
s čim si je naš Peter pridobil tako oblast 
nad svojim škofom. Nekateri ugibljejo, da 
ta oblast našega Petra precej stane. Mislijo 
namreč, da se je Peter napram Bonaventuri 
zelo hvaležnega izkazal, ko je bil Bonaven­
tura nekoč v stiski zaradi škofovih zavodov. 
In zopet drugi pravijo, da priplava marsi­
katera riba po odtokih Cerkniškega jezera 
po Ljubljanici do Šentklavške škofove pa­
lače v Ljubljani. Vse to so seveda le ugi­
banja, katerim razsodni ljudje ne verujejo. 
Mi jih tudi kakor vse tu navedeno, le zato 
omenjamo, da »gospod" Peter sam po­
jasni, kako je pravzaprav z zadevo name­
ščenja pravega župnika v našem Starem 
trgu. Prosimo 1

Splošni pregled.
Državni zbor.

Sicer se je sklenilo v seji klubovih na­
čelnikov, da bodo trajale seje državnega 
zbora, ki se v njih razpravlja proračun samo 
9 ur, a že prva seja je trajala 12 ur in pol. 
Zanimiv je bil govor rusinskega poslanca 
Duistrianskega, ki je v ostrih besedah črtal 
postopanje naučnega ministra Stlirgha, ki 
preganja z največjo strastjo vsak razvitek 
in. napredek maloruskega elementa v Av­
striji. Tako n. pr. minister Sttirgh noče 
dovoliti pravice javnosti ženskemu maloru- 
skemu učiteljišču, ki ga vzdržuje malorusko 
pedagoško društvo s prostovoljnimi done­
ski maloruskega naroda 1 Radi medklicev 
poslanca Petruszewita in Budzynovskega, 
ki šta nazvala Stiirgha lopova in mu pre­
tila s klofutami, jih je predsednik poklical 
k redu.

Socijalni demokrat Adler se je toplo 
zavzemal za ureditev šolskega manjšinskega 
vprašanja.

Nemška narodna zveza je nadaljevala 
razpravo o kompromisni vladni predlogi 
glede italijanske vladne predloge; pri gla­
sovanju se je pokazalo, da je večina zveze 
za kompromisne predloge, za je glasovalo 
izmed 55 poslancev 39, proti pa 16 poslan­
cev. Z ozirom na ta rezultat je zveza skle­
nila, da ne sklene obveznega glasovanja, 
temveč, da prepusti prosto glasovanje. Proti 
kompromisni predlogi so bili nemški radi­
kalci in poslanci alpskih dežel.

Ker se Italijani zadovoljujejo z vlad­
nim kompromisom, tedaj jim ta sklep 
Nemške narodne zveze, daje dovoljno ga­
rancije, da morejo glasovati za proračun. 
Sedaj je na vrsti slovanska delegacija, ki 
mora z vsemi sredstvi preprečiti, da se ita­
lijansko vseučiliško vprašanje ne sme re­
šiti brez slovenskega!

Ogrska.
Predvčerajšnji ministrski svet, ki je 

trajal skoro štiri ure, ni mogel končati se­
stave prestolnega govora, zato se je včeraj 
zopet vršilo novo posvetovanje, kjer naj se 
konča tekst prestolnega govora. Kot se go­
vori, omenja prestolni govor volilno reformo, 
ki naj se izvede v najkrajšem času na pod­
lagi splošne volilne pravice, tudi se bo do­
taknil vprašanja o novem davčnem sistemu, 
ki se v najkrajšem času odpravi. Danes po­
tuje ministrski predsednik Khuen na Dunaj, 
kjer predloži cesarju prestolni govor, v ti 
avdijenci se odloči tudi imenovanje novega 
predsednika magnatske zbornice, tudi fi­
nančni minister Lukazc bo danes sprejet 
pri cesarju v avdijenci. Predložil bo cesarju 
zakon, na podlagi katerega izreka vladi 
parlament indeinniteto do konca tekočega 
leta.

Boromejska enciklika.
Vse svetovno časopisje se bavi na 

dolgo in široko z blamažo, ki jo je doživel 
papež s svojo stolico v vprašanju boromej- 
ske enciklike. Papež je moral slovesno pre­
klicati vse svoje napade in se pokoriti za­
htevam nemške vlade. Sedaj pa poroča 
rimski Messagero, da sta po svojih posla­
nikih zahtevala tudi Švica in Nizozemska, 
da se enciklika v imenovanih deželah ne 
sme objaviti. Baje je tudi avstrijski posla­
nik v Vatikanu z ozirom na avstrijske pro­
testante zahteval, da stolica prepove objavo 
enciklike tudi v Avstriji. Tako se ta žalo­
stna enciklika v večini evropskih držav ne 
objavi, kar pomenja občuten poraz papeške 
politike. Messagero trdi, da je ta poraz 
eden največjih, kar jih je v cerkvenih za­
devah doživela stolica, ker ne pomenja 
samo [retirade temveč smeši dogmo pa­
peške nezmotljivosti v cerkvenih zadevah.

Dnevne vesti.
Hell Kosler! Hell pivovarna »Union".

Kakor se nam iz zanesljivega vira poroča, 
je K o s l e r ,  oziroma p i v o v a r n a  » U n i ­
o n"  p r o d a l  s v o j  v e l i k i  za  p i v o ­
v a r n o  l e ž e č i  t r a v n i k  nemškemu 
»Schulvereinu". »Sch ul ve  r ei  n" s i  t a m  
z g r a d i  s v o j o  š o l o  s posebnim ozirom 
na pomnožitev delavnice c. kr. državne že­
leznice. Nemci pa — dobro vedoč, da pri­
manjkuje v mestu in v Šiški slovenskih 
šol, oziroma prostorov za našo slovensko 
deco — zasledujejo obenem tudi namen 
v to šolo privabiti čim največ mogoče tudi 
slovenskih otrok. Načrt je sicer zavit v 
meglo, a namen je jasen: p o t u j č e v a n j e  
s l o v e n s k e  m l a d i n e !  To bo eden glav­
nih tistih uspehov, o katerih sanjarijo naši 
veliki narodnjaki, ki se hvalijo, kaj so za 
slovenstvo dobrega storili, da so omenjeno 
delavnico »priborili* v povzdigo naše »bele" 
slovenske Ljubljane. O narodnjaštvu Kos-

L I S T E K .
MICHEL ZČVACO:

Otroci papeža.
Roman iz rimske zgodovine. [10]

Ta skupina, blesteča se od čarobnega življenja, je bila 
mojstrsko delo mladega kiparja, ki ga je Lukrecija ščitila 
in pospeševala, in ki mu je bilo ime Michel Angelo Buo- 
narotti.

Nasproti bronastih vrat so bila vrata iz rožnega lesa, 
vsa vložena s prelestnimi srebrnimi okovi.

Pri teh vratih je opravljalo stražo dvoje ženskih: dvoje 
nagih ženskih, krasnih kakor dva mramorna k ipa; ali bolje, 
napol ležali sta na debelih blazinah . . .  #

Tudi ta vrata so se na Cezarjev migljaj zagonetno 
odprla, kakor prejšnja. Še vedno v spremstvu svoje družbe 
je stopil zdaj v sobano, ki je bila morda manj prostorna, 
zato pa opremljena s §e rafiniranejšim in bogatejšim raz­
košjem. .

Zlati svečniki so nosili sveče iz rožnatega voska, ki 
so med gorenjem razširjale dražeč, zaljubljen parfum.

Godba, rahla, kakor da bi prihajala iz daljave — 
godba, kjer so vladali skladni akordi piščalke, gosli in gi- 
tare, se je oglašala v jedva slišnem mrmranju. In ta godba, 
ki je prihajala kakor s sunki skrivnostnih valov, se je dru­
žila z ženskimi glasovi, pojočimi o slavi in o ljubezni.

Pohištva v tej dvorani ni bilo, razen jedilnice in 
ogromne m ize; toda obilica širokih in mehkih blazin ter 
gostih, bogato vezenih preprog je povsod vabila k počitku.

Miza je bila vsa naložena z neverjetnim bogastvom 
jedil, med njimi posladkorjeno sadje, tuje slaščice, priprav­
ljene od egiptovskih čarovnic, in okusni prigrizki, katerih 
recepte je znala samo Lukrecija in jih je dajala pripravljati 
le v svoji pa lač i. . .

Okrog te mize se je bilo razposadilo že več lju d i; 
namesto da bi sedeli, so napol ležali na nekakšni postelji, 
po šegi starih Rimljanov.

Ena sama ženska je bila med njimi: vladarica palače, 
Kirka te začarane jame, čudesna čarovnica, ki je kraljevala 
nad moškimi čustvi, sestra Cezarjeva, hči papeža, Lukrecija 
Borgia!

Ko je Cezar vstopil, se je napol dvignila ter mu po- 
molela svojo roko; vsak prst na roki se je lesketal v 
žlahtnem kamenju, vrednem že zase celo ogromno pre­
moženje.

»Kako pozno prihajaš, dragi brat!"
»Oprosti mi, draga Lukrecija", je odgovoril Cezar. 

»Šele ponoči sem se vrnil s temi gospodi z dolgega izpre- 
hoda po Florenški c e s ti . . . "

»Bodi ti odpuščeno. . .  a zakaj ne rečeš ničesar svo­
jemu bratu?"

Cezar se je obrnil do moža poleg Lukrecije, ki se je 
stresel od nemira, ko je videl Cezarja stopiti v dvorano. 
Ta mož je bil Francesco Borgia, vojvoda Gandijski, drugi 
sin papeža, brat Cezarja in Lukrecije.

. S smehljajem na ustnicah sta si brata podala roke, 
Toda vsakateri je z napetostjo prežal na sleherno kretnjo 
drugega. r

Ta hip se je Lukrecija mahoma sklonila do Francesca 
prijela ga z rokami za glavo in ga strastno poljubila na usta.

»To je ljubezen . . .  med bratom in sestro", se je po

rogal Cezar, »ali pa naj me zlodej vzame . . .  In vendar, saj 
sem veščak v teh zadevah . . . "

»Res", je dejala Lukrecija, »Francesca ljubim . . .  on je 
najboljši med nami vsemi".

»Preveč me hvališ sestra," je dejal vojvoda Gandijski 
s težkim nemirom. »Ti pozabljaš, da če je naša hiša slavna 
in če je papežki prestol našega očeta neomajljiv — vse to 
dolgujemo vendarle samo meču našega dragega Cezarja. . . “ 

»Tako je!" se je oglasil Cezar. »Prav čedno sem 
obračal meč . . . Ostro jeklo, to je moj posel . . . meč ali 
bodalo!"

S temi besedami je izdrl svoje bodalo in ga s silo­
vitim sunkom zasadil v mizo, dočim so se mu oči obrobile 
s krvavimi ži l ami . .  . Trepet tesnobe je izpreletel vse goste. 
Francesco je strašno prebledel; toda Lukrecija se je glasno 
zasmejala.

»Večerjajmo!" je dejala veselo.
Strežajke so nemudoma pričele nalivati čaše s Sira- 

kuškim in Kijskim vinom, s parfumiranim Alikantom in s 
Kristovo Solzo, ki je izpreminjala kristalno blestenje kupic 
v rubine. Te strežajke so bile popolnoma nage. Bilo je devet 
gostov in devet strežajk.

Lukrecija Borgia je bila oblečena, toda ravno dovolj, 
da se je prikazovala gostom v še mikavnejši lepoti. Lahka 
tenčica je pokrivala njeno rimsko goloto in njen nekoliko 
obilni kras — oblike, ki so se zdele izklesane iz najlepšega 
mramorja. In ta golota se je ob sleherni kretnji zasvetila 
skozi obleko.

Od časa do časa se je skrivoma ozrla na brokatno 
zaveso, ki je vselej jedva vidno zatrepetala. Toda najsi je 
bilo to trepetanje še tako rahlo, vendar je nemara zadoščalo 
Lukreciji v dokaz, da jo nekdo gleda in posluša. (Dalje.)



L zlet Ljubljanske sokolske župe in kresna veselica
lerja in njegove pivovarne pa bodo menda 
sedaj prepričani tudi naši slovenski g o s til­
ničarji, ki s takim ponosom razobešajo na d 
svojimi lokali: Tu se toči »Unionsko* pivo \ 
Pogodba med Koslerjem in »Schulvereinom* 
je baje tudi že postavno sklenjena. O za­
devi še podrobneje poročamo.

Osebna vest. Podravnateljem .K m et­
ske posojilnice" je imenovan g. dr. Janko 
Krsnik, dosedanji notarski kandidat.

Podpis In naslov! Opozarjamo po­
novno, da brez podpisa in naslova ne pri­
občimo nobenega dopisa. Izvzeti so le stalni 
sotrudniki, katerih pisava nam je osebno 
znana in tudi ti so izvzeti le v slučajih 
ustmenega dogovora. Uredniška tajnost 
vsakemu zajamčena brez strahu podpišite 
se s polnim naslovom ! To v blagohotno 
uvaževanje posebno na naslov tistih, ki se 
pritožujejo, zakaj njih dopisov ne priob­
čimo.

Dotnschale. — V e r l a g s a n s t a l t  
L. J. F r č l i c h ,  L a i b a c h ,  Prejeli smo 
dopisnico sledeče vsebine: Na naslovni 
strani: Dopisnica — Postkarte. (Ob strani 
levo ): Verlagsanstalt L. J. Frčlich, Laibach. 
Na drugi strani nad sliko : Domschale. 
T o v a r n a  za  s l a m n i k e ,  s o d a v i c o ,  
i n  z a l o g a  o p e k e .  F. P e č n i k .  S t r o h -  
h u t f a b r i k ,  S o d a w a s s e r  — u. Zi e -  
g e l n i e d e r l a g e  F. P e č n i k .  — Ta do­
pisnica nas uči: Pangermanu Frčhlichu diši 
tudi slovenski denar. Slovenec F. Pečnik je 
slovenske Domžale prekrstil v D o m s c, h a 1 e 
in ker vsi Slovenci in vsi Slovani ne pre­
moremo tvrdke (???) ki bi znala izdelati 
reklamne dopisnice, se je moral zateči k 
Pangermanu Frčhlichu. Drugega komentarja 
ni potreba.

Za brate Srbe. G. N. Novakoviču, 
blagajniku ljubljanskega pomožnega odbora 
za ponesrečene po povodnji v Sumadiji, so 
izročili gg .: dr. I v a n  O r a ž e n 50 K, 
K a r l  Z o t m a n n  v Ljubljani 2 K, 
T s c h u r n  v Ljubljani 1 K. — Oni, ki so 
dobili nabiralne pole se naprošajo, da jih 
vrnejo g. Novakoviču, da se morejo urediti 
računi.

Čudne razmere. Včeraj zjutraj ob 7. 
uri je prišla v deželno bolnišnico (porod­
nišnico) soproga nekega pleskarja iz Gline 
k porodu. Čakala je do 9. ure zdravnika, 
ki jo je preiskal in poslal domov, češ, da 
še tri tedne lahko ostane doma. Nič niso 
pomagale prošnje žene, ki je trpela hude 
bolečine. Morala se je napotiti domov in 
tri ure je rabila, da je prišla z groznimi 
bolečinami domov, kjer je četrt ure na to 
porodila zdravo dete I

Špedicijska in komisijska družba 
.Balkan". Ljubljanski zastopnik te tržaške 
tvrdke izjavlja ponovno, da je .Balkan* 
strogo narodno podjetje, ki ima samo slo­
venske oziroma slovanske uradnike in druge 
uslužbence.

Razstava za higijeno v Draždanih 
1911. Trgovski in obrtniški zbornici v Ljub­
ljani se je naznanilo, da se bo v času od 
maja do oktobra 1911 v Draždanih vršila 
mednarodna razstava za higijeno. Podrob­
nosti so razvidne iz tiskovin, ki so v pi­
sarni trgovske in obrtniške zbornice v 
Ljubljani na vpogled.

Premovanje konj v mesecu juniju. 
Poroča se nam, da se vrše državna pre- 
movanja konj v naslednjih k rajih : dne 24. 
junija v Bohinjski Bistrici, 25. junija v 
Kranju in 27. junija v Mengšu. Nadalje pri­
redi konjerejska zadruga v Lescah premo­
vanje konj zadružnih članov dne 23. junija 
v Lescah in konjerejska zadruga na Igu 
premovanje konj zadružnih članov dne 28. 
junija v Škofljici. Premovanje se prične v 
vsih krajih ob 8. uri zjutraj.

Nova tovarna. V kratkem času začne 
poslovati v Ljubljani »Prva slovenska to ­
varna za izdelovanje igralnih kart." Ta to­
varna je pri nas edina svoje stroke in stoji 
na strogo narodni podlagi.

Osuševalna dela. Prihodnje poletje, 
če ne bo posebnih ovir, bodo osuševalna 
dela (poglobljenje, betonske stene in ostala 
dela v strugi ter mostovi) v Gruberjevem 
prekopu dovršena in prične se takoj s pri­
pravami v glavni strugi, ki je izpeljana od 
izliva v Prulah do izliva na Selu. Poprej 
se bo nekaj izvršilo tudi od Fužin do Sela. 
Glavna izvršitev bo predvsem zopet naprava 
zatvornic, ki se postavijo pod izlivom Gra- 
dašice v Ljubljanico t. j. tik pod mostom. 
Zatem se prične struga snažiti in kanaliza­
cija urejati. S to bode treba pač hiteti, 
drugače bomo imeli po letu v Ljubljani 
samega smradu vse ozračje okuženo. Ka­
nali imajo namreč — kar se vidi takoj ob 
najmanjši suši po leti — svoja žrela vse 
previsoko v Ljubljanico izpeljana. Poglob­
ljenje se bo vršilo od spodaj gori, t. j. od 
Most proti mestu. Struga Ljubljanice po 
mestu se pa ne bo razširila kot ona Gru­
berjevega kanala, marveč z o ž i l a  a zato 
bolj p o g l o b i l a .  S tem se bo ob levem 
bregu pridobilo vsled nove škarpe t. j. 
opornega zidu med Radeckega in Frančiš­
kanskim mostom toliko sveta, da se bo na­
sip za 2 metra širok ustvaril, sličen torej 
Sv. Jakoba nabrežju. Ker so načrti za vse 
tri mostove (za eraričnega pri Sv. Jakobu, 
frančiškanskega in šentpetrskega) že naprav­
ljeni, bo šlo delo v tem oziru urno od rok.

Toda podjetnika teh del bo treba poprej 
brezobzirno prijeti za malomarnost in izko­
riščanje ljudi in časa, s katerim uganja svoje 
čifutske manipulacije v Gruberjevem kanalu. 
Tu sta odgovorni za to malomarnost v prvi 
vrsti država in dežela, ker ne nadzorujejo 
po svojih tehničnih organih tehničnih or­
ganov imenovane tvrdke.

Vodovod na Dolenjski cesti. Ob 
Dolenjski cesti leže že več časa cevi za 
vodovod, ki se podaljša od Galjevice do 
Magistra. Ker se ondotnim prebivalcem 
čudno zdi, zakaj se vodovod ne začne gra­
diti, se nam naznanja, da se le zaradi de­
ževnega vremena čaka z graditvijo. Ko so 
delali vodovod na Rakovnik, da se je zem­
lja pri izkopavanju temelja za cevi vedno 
udirala, kar je delo izdatno otežkočevalo in 
dražilo. Da se tudi pri tem vodovodu to 
ne zgodi, se čaka, da se zemlja osuši. Vo­
dovod se bo gradil in zgradil avgusta 
meseca.

Pazite na svinjsko m e so ! Včeraj smo 
dobili na vpogled kos svinjskih reberc, ki 
jih je neki gost kupil v neki gostilni bolj 
na vzhodnem koncu Ljubljane. Ko se je 
odprla posoda, v kateri je bil ta kos shra­
njen, bi bili kmalo — da se domače izra­
zimo — okrog padli. Tak grozovit smradi 
Ko smo ta rebrca, čez več ur (med tem 
smo jih izpostavili na zrak) natančneje 
ogledali, so še vedno tako smrdele, da 
smradu ni bilo mogoče prenesti. Kos je bil 
na vseh koncih zunaj in znotraj poln gni­
lobe in plesnobe. Ker nočemo, da bi radi 
nas kak naših gostilničarjev kako škodo 
trpel, zamolčimo še za danes naslov dotične 
gostilne. Storimo pa to le pogojno, da do- 
tični gostilničar nikdar več ne prodaja svo­
jim gostom takega, res v pravem pomenu 
besede: svinjskega mesa! Občinstvo pa 
opozarjamo, bodite previdni pri nakupu 
osušenega starega svinjskega mesa.

Pota po tivolskem  gozdu so ob de­
ževju pod vsako kritiko. To se je videlo 
pri zadnji veselici Š i š e n s k e g a  .S o ­
k o l a * ,  ko so morali ljudje, proti 9. uri 
zvečer bežati ob dežju po temi in ilovnatih 
grapah po gozdu doli proti Švicariji. Vse 
razorano, vse blatno, brez peska in varnost­
nih naprav, kako lahko bi si ta ali oni pri 
padcu roko ali nogo zlomil. Tista pota za 
športni klub ob zimskem sankanju uporab­
ljati, je nezmisel, ker so edina pota v tem' 
gozdu za pešce. Za sankanje naj se drugod 
napravi tir, ta pešpota pa popravijo kakor 
se gre.

Pom nožltev policijske straže se iz­
vrši v Ljubljani ob Novem letu in sicer za 
20 mož. Smo radovedni kako bo policijski 
svetnik Lauter te može razpostavil in službo 
v obče uredil. Sedaj imamo v Ljubljani pač 
uporabno moštvo, le izkušenega vodstva 
manjka. Veliko uslugo dela polic, službi 
brez dvoma novoustanovljeno društvo za 
zaklepanje in zastraženje poslopij.

Nesrečen slučaj. V cirkusu »Apolo* 
v Lattermanovem drevoredu se je sinoči 
zgodila mala nezgoda. Pri streljanju nekega 
artista se je krogla odbila od železa in 
lahko ranila na nogo nekega godbenika. 
Beležimo to samo za to, ker so se trosile 
sinoči o tem dogodku po Ljubljani razne 
vesti, med tem, ko je poškodba popolnoma 
neznatna.

V nezavest je padla včeraj dopoldne 
na stopnjicah frančiškanske cerkve učite­
ljica francoščine gdč. I. Denbaum. Prišlo ji 
je pa kmalu boljše. Neki gospod in gospa 
sta jo spremila domov na stanovanje.

Nezgoda pri delu. Ko je predvče­
rajšnjem popoldne neki tesar, zaposlen pri 
Gruberjevem prekopu na lesenem skladišču 
za klavnico obsekoval neki tram, je odle­
tela treska v zraven stoječega delavca Fer­
dinanda Lučevnika ter ga tik levega očesa 
zdatno poškodovala. Lučevnik je moral iti 
k zdravniku.

Tatvine. Posestnici Marijani Pulc iz 
Bresta je predvčerajšnjim neki neznani tat 
iz neke veže v Ljubljani ukradel dve plo- 
ščenasti posodi za mleko. Posodi sta bili 
po 10 litrov, vredni 10 K  — Prodajalki 
sadja Mariji Ahčan je bilo istega dne zve­
čer na Pogačarjevem trgu izpod stojnice 
ukradenih 6 praznih pomarančnih zabojev 
in mala mizica, na katero je postavljala 
tehtnico.

Nekaj o splošnem  vremenskem po­
lo ža ju . Stvar postaja že monotonna, z ma­
limi izjemami vsaki dan enoinsti p rizor: 
Dopoldne lepo, čim pa začne pripekati 
solnce, pride do krajevnih neviht. Navadno 
se začno na zapadnem alpskem okrožju, se 
pomika proti jugozapadu, obišče Notranjsko; 
tu se pa razdeli: enkrat gre ob gosrki meji 
čez Krim, drugič preskoči ljubljansko kot­
lino, a najčešče pa se nadaljuje od zapada 
ob alpski mejni črti na severo- in jugo­
vzhod, kjer se v vseh treh slučajih zbira 
težišče neurja, katero pa v celoti ne 
pride nikdar do pravega izliva. V enem 
oziru je to sicer dobro, ni pa s stališča 
namreč če že rifeurje mora biti, v splošnem 
oziru dobro to podrobno razoroženje hudo­
urne armade. Ne samo, da se pri tem 
vreme nikdar ne ustanovi, ampak trpe tem­
bolj posamezni kraji, in če se to dannadan 
ponavlja, je končni rezultat tudi splošno še 
vedno slabeji, kot če bi se nevihta enkrat

pa pošteno izlila. Pod takim vremenom trpi 
sedaj ponajveč košnja, trpe pa tudi vino­
gradi. Z ozirom da imamo počenši od 20. 
junija do konca meseca še par kritičnih 
dni, za mesec junij sploh ne moremo ra­
čunati na stalno ugodno vreme. — Tako 
splošen vremenski položaj pri nas, ki pa je 
z ozirom na velikanske vremenske kata­
strofe po drugih posebno alpskih deželah 
razmerno še jako ugoden. Pa tudi v naši 
deželi ima ljubljanska kotlina do sedaj iz­
redno vremensko srečo.

Zahtevajte vedno in povsod samo 
slovansko kolinsko kavino primes, ker je  
res najboljša.

Društvene vesti.
I. župni zlet »Ljubljanske Sokolske 

župe*. Navodila za članstvo. T e k m a  
n a r a š č a j a  se prične točno ob 7. zjutraj. 
Ob tem času imajo biti tekmovalci na dir­
kališču pripravljeni za tekmo. Bratje sodniki 
se zbero ob pol 7. zjutraj k seji, v kateri 
se jim dodeli orodje in podado eventualno 
še potrebna navodila. — Vsem telovadcem, 
ki se udeleže p r o s t i h  va j ,  je priti točno 
ob p o l  9. d o p o l d n e  v telovadnico v 
.Narodnem domu*, kjer se izvrši najpoprej 
izkušnja z manjšimi skupinami. Nato odhod 
na dirkališče, kjer se preizkusi nastop in 
proste vaje ob godbi. T e l o v a d c i ,  ki  s e  
n i s o  u d e l e ž i l i  i z k u š n j e ,  s e  n e  m o ­
r e j o  u d e l e ž i t i  j a v n e g a  n a s t o p a .  
O b p o l  10. d o p o l d n e  izkušnja za vaje 
s kiji . Ž e n s k e g a  t e l o v a d n e g a  d r u ­
š t v a  v L j u b l j a n i * .  Ob 10. d o p o l d n e  
izkušnja naraščaja (vaje s praporci, skupine). 
Ob 11. d o p o l d n e  uvrščanje članstva za 
izprevod. Izprevod po mestu se prične točno 
ob p o l u  12. u r i  d o p o l d n e  z d i r k a ­
l i š č a .  Da se društva v pravem času urede, 
se je vsem članom, ki se udeleže izprevoda 
v društvenem kroju, zbrati na dirkališču 
v s a j  d o  11. u r e .  Izprevod se pomika z 
dirkališča po Bleiweisovi cesti, Marije Te­
rezije cesti, Dunajski cesti, Prešernovi ulici, 
Sv. Petra cesti, čez Jubilejni most, po Ko­
pitarjevi ulici, Vodnikovem trgu, Pred ško­
fijo, po Mestnem trgu, Starem trgu, čez Sv. 
Jakoba most, po Bregu, Turjaškem trgu, 
Gosposki ulici, Kongresnem trgu, Šelenbur- 
govi ulici, Frana Josipa cesti pred .N a­
rodni dom*, kjer stvori župa stik, razhod.
— Zbirališče za javno telovadbo in oblačil- 
nica je v telovadnici v .Narodnem domu*.
— Vsi telovadci morajo biti n a j k a s n e j e  
o b  p o l  4. p o p o l d n e  že oblečeni v te­
lovadnih oblekah in pripravljeni za uvrš­
čanje k prostim vajam, ki se vrši v telo­
vadnici.

I. zlet Ljubljanske sokolske župe.
V naših zadnjih poročilih pod tem naslo­
vom smo že opisovali nekaj društev, ki spa­
dajo v to župo. Imamo jih pa še nekaj. 
Sokol na Viču se prav dobro drži, je de­
lavno društvo. Sicer še nima lastne telovad­
nice, pa ima zato prav primerne prostore 
in tudi že nekaj lastnega orodja. Na I. zletu 
Ljubljanske sokolske župe, ki bo jutri, na­
stopi viški Sokol v prav častnem številu. 
Naraščaj bo izvajal skupne vaje s praporci.
— Sokol na Vrhniki je že znan tudi širši 
javnosti kot dobro in delavno društvo. Imeli 
smo priliko, videti ga že pri najrazličnejših 
nastopih. Ako nas obišče jutri vrhniški 
Sokol v takem številu, v kakoršnem smo 
ga videli lansko leto na zletu, vršečem se 
na Vrhniki, nas bo iz srca veselilo. — S 
tem smo končali opis društev, izvzemši 
osrednje društvo te župe, ki je Ljubljanski 
Sokol. Toda to društvo, ki ima celo zgodo­
vino za seboj, ne bodemo podrobneje opi­
sovali na tem mestu. Telovadnica Ljubljan­
skega Sokola je polna dan za dnevom. 
Vsak posamezen član vaditeljskega zbora 
je uprežen najsibo že kjerkoli. Vodilne moči 
se množe. Skratka: Čimbolj je prešan Ljub­
ljanski Sokol, temveč in temboljšega soka 
ima. Na zdar!

D ruštva Ljubljanske sokolske župe: 
Domžale, Ig, Notranje gorice, Šiška, Vič, 
Vrhnika in Ljubljana — udeležite se jutri 
našega I. župnega zleta polnoštevilno tudi 
v kroju. Na zdar!

Velika veselica v Stepanji vasi. „Ci- 
ril-Metodova* podružnica za občino Do- 
b r u n j e  priredi v n e d e l j o ,  d n e  19. j u ­
n i j a  v e l i k o  u s t a n o v n o  v e s e l i c o  
p r i  g. I. B r i c l j u  v S t e p a n j i  v a s i .  
Veselica se vrši na obsežnem, senčnatem 
vrtu, ki bo primerno ozaljšan. Se pa tudi 
naši mladi boritelji in boriteljice trudijo, da 
bo cenj. občinstvu v vsakem oziru oziru 
ustreženo. Priprave za veselipo so večjidel 
izvršene. Zverinjak je poln najrazličnejših 
zverin, muzej s »turškimi glavami* in hand- 
fari, domača lekarna itd. Dika vseh živali 
je zlatorog. Odbor podružnice je sklenil, 
da se vrši v nedeljo tudi t e k m a  ž e n s k e  
l e p o t e .  Ona gospodična, kateri bo občin­
stvo prisodilo prvenstvo, dobi rogove, s« 
katerimi pride lahko do zakladov. Plesa- 
željnim je na razpolago veliko plesišče; 
vabila jih bo k plesu slavna godba iz Tacna 
pod Šmarno goro pod vodstvom kapelnika 
g. Magistra. Na vrtu bodo svirali tambu­
raši „N. D. O.* V šotorih in pod rudečimi 
dežniki bodo prodajala brhka štepanjska 
dekleta cvetlice, slaščice, kavo itd. Za do­
bro postrežbo skrbi g. gostilničar. Nade­

jamo se, da nas poseti v obilnem številu 
narodno občinstvo iz Ljubljane, Ciril-Meto- 
darji iz Most, Sela, Vodmata in okolice, da 
položimo po svojih močeh dar, domovini 
na altar.

Češko-slovenski klub. Ker je vlada 
potrdila pravila » Č e š k o - s l o v e n s k e g a  
k l u b a * ,  se vrši ustanovni občni zbor istega 
d a n e s v s o b o t o , d n e  1 8. t. m. ob 6. 
ure popoldne v »Mestnem domu* v Ljub­
ljani. Ker postajajo kulturni stiki Slovencev 
s Čehi vedno večji, opozarjamo Slovence, 
da vstopijo v ta klub, ki ima po svojih 
pravilih namen vzdrževati čitalnico in knjiž­
nico, prirejati predavanja nepolitične vse­
bine veselice, izlete, izdajati informativne 
spise agitacijske publikacije.

Izredni zadružni shod Zadruge kro­
jačev, krojačic, krznarjev, klobučarjev in 
rokovičarjev v Ljubljani bo v nedeljo, dne 
19. junija t. 1. ob polu 10. uri dopoldne v 
vrtnem salonu hotela »Ilirija*, Kolodvorska 
ulica, z jako važnim dnevnim redom.

Zveza slovenskih zadrug v Ljubljani 
ima svoj III. občni zbor v četrtek dne 23. 
junija t. 1. v dvorani Mestnega doma. Do­
poldne od 9—12 ure se vrši predavanje o 
poslovanju zadrug, popoldne ob 3. uri pa 
občni zbor z obširnim dnevnim redom.

»Slovenska Filharmonija* koncertira 
danes od 8. do 12. zvečer na vrtu hotela 
»Južni kolodvor* (A. Seidel). Vstop prost.

Poštenjak —  naprednjak!
Od nekod z dežele.

»Jutro* je imelo že večkrat priliko 
podregniti v seršenovo gnezdo s tem, da 
se je potegnilo za dobro in pravično stvar. 
Pravijo, da vzgledi vlečejo. O tem nas pre­
pričujejo dan na dan nam prihajajoče nove 
afere tudi od blizo in daleč naše stolice. 
Zal, da nam ozko odmerjeni prostor ne do­
pušča vsem željam takoj ustreči. Polagoma 
pride na vrsto ena zadeva za drugo. Danes 
n. pr. pričnemo z neko novo afero, ki bo 
vzbudila splošno senzacijo, posebno pa za 
gotovo pokrajino naše dežele. Za danes se 
omejimo le na nekatere splošne opazke.

V stari liberalni stranki je mnogo pa- 
rasitov, ki sistematično izmozgavajo naše 
ubogo slovensko ljudstvo. Na stroške ne­
vednosti tega že itak od klerikalcev dovolj 
izžmetega ljudstva si ti liberalni parasiti 
polnijo svoje žepe. »Es gibt Lumpen auch 
in den hčehsten Kreisen* se tudi pri naših 
liberalcih obistinuje v polnem obsegu.

Videli bodemo vso mizerijo naših ža­
lostnih socijalnih in političnih razmer naše 
narodno-napredne stranke, ki je v pivi vrsti 
sama odgovorna, ker ne izbacne iz svoje 
srede individiuov, ki na nezaslišan način pijo 
narodovo kri. Zategadel gre ta stranka čim­
dalje bolj rakovo pot.

Toda k stvari!
V nekem malem mestecu na Kranj­

skem živi človek, ki si je začrtal v svoj
— menda — »delokrog*, da brezpogojno 
zadrgne vrv okrog vratu vsakomur, ki mu 
pade v njegove, kakor vaba nastavljene 
mreže. Skoro sleherni, kdor pride ž njim 
v dotiko, je postal žrtev njegovih špekulacij.

Predno opišemo njegovo »delovanje* 
postojmo pri njem samem!

Po postavi je majhen, suh, gleda po­
tuhnjeno venomer v tla, obraz mu je bled, 
prepaden, kakor že lahko na prvi pogled 
sodiš, da ima mož nekaj nad seboj, nekaj, 
kar mu leži na vesti liki težki kamen. Ni 
prikupljiv, zato nima nobenih prijateljev, 
pač pa ima svojo roko povsod, kjer količkaj 
čuti, da spravi kaj v svojo malho. V svoji 
domišljiji ima nekaj oblastnega v sebi, pa 
k sreči ne pride do veljave r  javnosti,’ker
— kakor rečeno— nima nobenega odkrito­
srčnega privrženca, pač pa prav lepo število 
takih, ki ga kolnejo in ga bodo še bolj 
preklinjali, ko pride stvar na dan.

Ker ima Kranjska dežela tri dele, re­
cimo, da je ta možakar prav dobro poznat 
v enem delu te dežele, seveda ne z dobre, 
pač pa edinole s slabe strani, kajti pisec 
njegovega življenjepisa se ne spominja, da 
da bi se kdaj slišalo, da je sploh katerikrat 
storil komu kaj dobrega, človeškega, ali 
vsaj kaj takega, kar je pošten človek že po 
svoji naravi dolžan nakloniti svojemu 
bližnjemu. ______________  (Dalje.)

IVajnovejša 
telefonska in brzojavna poročila.

Razdor v „Jugoslovanskem  klubu*.
D u n a j ,  17. junija. Vaš poročevalec 

je izvedel sledeče: Dalmatinska deželna
vlada, odnosno dalmatinski namestnik je 
odredil r a z p u s t o b č i n s k e g a  z a s t o p a  
v Makarski, in sicer iz razloga, k e r  s o  
n e k a t e r i  o b č i n s k i  o d b o r n i k i  p r i ­
h a j a l i  p r e p o z n o  k o b č i n s k i m  s e ­
j a m.  To odredbo je izdalo namestništvo v 
sporazumu z deželnim glavarjem Ivčevičem. 
Za komisarja, odnosno regenta občine Ma- 
karske je imenovan neki Oberstor. Pravi 
vzrok, zakaj je namestništvo razpustilo ob­
činski zastop, tiči v tem, da ima v makar- 
skem občinskem zastopu stranka prava ve­
čino in da so nameravali izreči poslancu



bo jutri 19. t. m. na dirkališču. Začetek ob pol 5. uri.
pl. Vukoviču nezaupnico. Z občino Makar- 
sko, odnosno s pravaši bi bila glasovala 
tudi občina Gornja Primoruja. Radi tega bi 
bil pl. Vukovič prisiljen odložiti deželno- 
in državnozborski mandat. Da bi to pre­
prečila, se je vlada odločila do tega ko­
raka.

D u n a j ,  17. junija. V današnji seji 
Jugoslovanskega kluba je stavil dalmatinski 
poslanec dr. Dulebič predlog, naj se radi 
makarske afere takoj store potrebni koraki 
in naj se od notranjega ministrstva zahteva 
pojasnilo, kateri vzroki so bili za dalmatin­
sko namestništvo pri tem koraku odločilni. 
Za njegov predlog sta glasovala samo po­
slanca Ivanševič in Gerič, proti pa so bili 
vsi ostali poslanci Jugoslovanskega kluba. 
Zaradi tega se je razvila jako živahna de­
bata, katere so se udeležili skoraj vsi člani 
kluba, dokler ni stavil poslanec dr. Laginja 
predlog, naj se seja preloži in glede te za­
deve v prihodnji seji razpravlja. Predlog 
dr. Laginje je bil sprejet z eni glasom ve­
čine. Dr. Dulebič, ki ni bil z izidom tega 
glasovanja zadovoljen, je sestavil radi tega 
protest, katerega je sopodpiral tudi posla­
nec Gerič in katerega predloži notranjemu 
ministrstvu. Člani kluba, ki pripadajo stranki 
prava, to so Gerič, Dulebič in Proden ka­
kor tudi Ivaniševič, so izjavili, d a  i z s t o ­
p i j o  iz  J u g o s l o v a n s k e g a  k l u b a ,  
ako vlada, odnosno dalmatinsko namestni­
štvo glede te afere ne da popolnega zado­
ščenja.

D u n a j ,  17. junija. Sibeniška .Hrvat- 
ska Rieč“ objavlja dopis iz Ljubljane, v 
katerem se kot predigra k ravnokar nave­
denemu razkolu prav umestno izvaja, da 
mora v Jugoslovanskem klubu priti prej 
ali slej do razkola in cepljenja in da se 
ustanovi nov klub slovenskih in hrvatskih 
naprednih poslancev. Seveda se bodo že 
jutri dementirale vesti o pričujočem raz­
doru. Na podlagi informacij pa, katere je 
dobil Vaš dunajski poročevalec pri odlo­
čilnih političnih krogih, lahko z mirno ve­
stjo trdite, da pride gotovo do razdora v 
Jugoslovanskem klubu v najkrajšem času in 
da se izvajanja ljubljanskega dopisnika v 
»Hrvatski Rieči*, namreč da se osnuje hr- 
vatsko-slovenski napredni klub, v najkraj­
šem času uresničijo.

Vprašanje Italijanske pravne fakultete.
D u n a j ,  17. junija. Današnji dan je 

bil posvečen pogajanjem glede ustanovitve 
italijanske pravne fakultete. Ministrski pred­
sednik baron Bienerth je konferiral s pred­
sednikom nemške nacijonalne zveze in s 
predsednikom krščanskih socijalnih po­
slancev. Popoldne se je glede tega vpra­
šanja pogajal s predsednikom »Jugoslo­
vanskega kluba" dr. P 1 o j e m in pred­
sednikom »Slovenskega kluba" dr. Šu­
šteršičem. Danes se še računa z rešit­
vijo tega vprašanja in sicer se smatra 
za sprejet provizorij: Sedež italijanske pravne 
fakultete na Dunaju,

Imenovanja.
D u n a j ,  17. junija. Cesar je imenoval 

višjesodnega svetnika pri tržaškem deželnem 
sodišču Simona Letiča in višjesodnega svet­
nika Petra Novakoviča pri zadrskem de­
želnem sodišču podpredsednikom sodišč v 
imenovanih mestih.

Neurje na Ogrskem.
B u d i m p e š t a ,  17. junija. Iz Temeš- 

vara se poroča: Šele danes se more neko­
liko določiti, kako strašansko škodo je na­
pravilo zadnje neurje v celem komitatu. 
Cele vasi so porušene in opustošene. 180 
ljudi je prišlo ob življenje.

. L u g o s ,  17. junija. Iz posameznih 
krajev prihajajo naravnost grozovita poročila 
o škodi, ki jo je provzročila zadnja kata­
strofalna visoka voda v okrajih Oršova, 
Posovič in Moldova. Cele vasi so opusto­
šene, nekatere so sploh izginile, da ni niti 
sledu, kje so stale. Vse prometne zveze, te­
legraf, telefon, ceste so pretrgane in opu­
stošene. Promet popolnoma počiva, ker je 
sploh nemogoč. Ribištvo je popolnoma 
uničeno. V celem je prišlo nad 300 ljudi 
ob življenje. V Moldovi ob Donavi je za­
vladala grozovita panika, ko je Donava 
prestopila bregove. Vsakdo je skušal rešiti 
samo sebe in ni hotel svojemu bližnjemu 
pomagati. Beda je neznosna.
Načelnik ..Poljskega kluba“ pri ministr­

skem predsedniku.
D u n a j ,  17. junija. Načelnik p o l j ­

skega kluba* Glombinski je konferiral danes 
z ministrskim predsednikom baronom Biener- 
thom glede vseh tekočih parlamentarnih 
vprašanj, zlasti glede vprašanja italijanske 
pravne fakultete. — Kakor se zatrjuje, ni­
majo Poljaki nič proti temu, da se pripusti 
na vseučilišču v Lvovu slovenska docentura 
na pravni fakulteti.

Častni odsek državne zbornice.
D u n a j ,  17. junija. Načelnik parlamen 

tarnega častnega odseka je sklical za petek 
na 11. uro sejo in sicer v aferi Breiter.

Papežev državni tajnik odstopi.
R i m,  17. junija. Vesti o odstopu pa­

peževega državnega tajnika Merry del Val 
se smatrajo kot popolnoma zanesljive, vsaj 
iz Vatikana se jim nič ne oporeka.

Hrabova afera končana.
D u n a j ,  17. junija. Hrabova afera se 

je danes definitivno dokončala. Hraba je 
podpisal izjavo, v kateri izjavlja, da njegove 
svoječasne obdolžitve niso bile namenjene 
krščansko-socijalnim poslancem in da ni 
imel namena, da bi prešle v širšo maso in 
in da jih ne more vzdržati. Radi tega so 
umaknili Axmann, Bielohlavek in tovariši 
tožbo. — Kakor je poizvedel vaš poroče­
valec, so se vršila pogajanja radi umak­
nitve tožbe že dalj časa in sicer sta jih 
inspirirala trgovinski minister dr. Weiss- 
kirchner in dunajski župan dr. Neumayer. 
— Hraba, ki je bil iz meščanskega kluba 
izključen, bo zopet sprejet v klub. Tudi se 
je določilo, da se ga pri prihodnjih volitvah 
postavi za kandidata.

D u n a j ,  17. junija. Mestni svetovalec 
Hraba bo sprejet v meščanski klub in se 
ga postavi za kandidata v XIII. okraju 
(Hietzing), kjer je bil prej poslanec dr. 
Lueger.

D u n a j ,  17. junija. Ob 1. uri do­
poldne je prišlo več naprednih dunajskih 
mestnih svetnikov v parlament, da se in­
formirajo o vesteh glede poravnave Hraba- 
Axmann & cons. Kakor se zatrjuje, hočejo 
staviti predlog, naj se uvede na podlagi 
svoječasnih izjav Hrabe proti prizadetim 
postopanje, da se v celo zadevo spravi 
prava luč.

Zdravstveno stanje nemškega cesarja.
B e r l i n ,  17. junija. Zdravstveno stanje 

cesarja Viljema se je poslabšalo. Na kolenu 
se mu je morala napraviti obveza in z nogo 
mora biti popolnoma miren. Četudi ne 
more hoditi, vendar rešuje tekoče vloge. O 
kaki operaciji dosedaj še ni govora.

Povratek grškega kralja v Atene.
A t e n e ,  17. junija. Kralj Jurij se je 

vrnil danes v Atene. Ljudstvo ga je spre­
jelo z velikanskim navdušenjem.

Vojaške potrebščine v turškem parla­
mentu.

C a r i g r a d ,  17. junija. Zbornica je 
danes sprejela proračun vojnega ministrstva 
z zneskom 9,786.740 turških funtov, dočim 
je vlada stavila v ta proračun znesek 
14,071.537 turških funtov in zahtevala ta 
znesek v vojne namene. Vojni minister 
Šefket-paša je utemeljeval to postavko in 
povdarjal, da so ti izdatki potrebni, ker 
mora Turčija radi svoje geografične lege 
postati velesila v Evropi.

Vreme. V č e r a j  dopoldne lepo, kmalo 
popoldne krajevne nevihte ob celi obmejni 
črti, posebno pa ob alpskem okrožju. V 
ljubljansko kotlino so zašli le posamezni 
škropilci. Zunaj so morali biti večji izgredi. 
— D a n e s  dopoldne lepo jasno (?) po­
poldne ob količkaj pekočem solncu na ob­
mejnih krajih nevihte, ponekod v večjem 
obsegu. Glavna smer: zap. jugozap. vzh. — 
jugovzh. Brez ugodnih vnanjih vplivov v 
nižavah proti večeru padavina (?). Zunaj 
večji viharji, potres. — J u t r i  po včeraj­
šnjih znakih isto. Natančnejo prognozo glej 
jutri zjutraj v izložbenem oknu, Šelenbur- 
gova ulica, oziroma v nedeljski izdaji.

Mali oglasi.
Izvrsten brinjevec

ima
L. Šebenik t  Spodnji Šiški.

44 /10-7

Četrtošolec išče primerne pisarniške službe. Po­
nudbe pod .Četrtošolec" na inseratni biro .Jutra*. 
_________________________________________ 6 7 /5 -4

Za trile tn eg a  dečka iščem oskrbe v poSteni 
družini. Ponudbe pod »Deček" na upravništvo .Jutra*.

_ _ _ _ _ _______________  6 9 /4 -3

Kupi se dobro ohranjen glasovir. Ponudbe pod 
.glasovir* na inseratni biro .Jutra*. 73/3—3

Sprejme s« dober, trezen in vesten u rarsk i po­
močnik takoj v trajno službo z dobro plačo, kakor 
tudi učenec poštenih staršev z dobro šolsko izobrazbo 
pri Ferdo Motnikarju, urarju In zlatarju v Zagorju ob 
Savi. 7 4 /2 -2

T rile tn lca  tlSje dekliške šole išče primerne 
službe. Nastopi lahko julija ali avgusta. Naslov pove 
.Jutro«. 6 3 /4 -3

S tro jn ik  Iz,režimu pri vseh stro jih  3 razumom 
tudi na popravila išče službo Nastop lahko takoj. 
Vprašanja pod šifro .Zanesljivi strojnik* inseratni biro 
»Jutra". 8 0 /3 -1

Otroški voziček za sedeti še skoraj nov se ceno 
proda. Marije Terezije cesta št. 4. Vpraša se pri hiš- 
nlcl- 82/2—1

Iščem sobo s posebnim vhodom, eventuelno s 
hrano za 1. avgust. Ponudbe z vsemi cenami pod C. 
V. uprava »Jutra*. 75/1—1

Gostilna N. D. O. * n Ctt K aradorl št. 18. T rst
se priporoča p. «. gostom in Čitateljem »Jutra* kadar 
pridejo v Trst, da jo posetijo. Na razpolago so gorka 
in mrzla jedila, izborna pristna vina in prenočišča, 
vse po najmžjih cenah. Gostilna je v bližini južnega 
kolodvora. — Za obilen obisk se priporoča Hinko 
Kosič, voditelj. ____  77/6—1

Lep lokal ek prodajalno v sredi mesta, na zelo 
prometnem kraju sc s 1. avgustom odda. Poizvedbe 
na inseratni biro »Jutra*. 76/3—1

IlebloTana *oba za enega gospoda se tako] odda 
v Franiiškanski ulici 12. 79/3—1
m ilim i m in it.......m ...............m n ...................

K O RESPO ND ENC A.
Mlad trgovec želi znanstva z v trgovstvu izo­

braženo gospodično. Ženitev ni izključena. Resne po­
nudbe s sliko pod .trgovec" na upravo »Jutra". 78/1-1

Ponatis
„In vstali so 

divji psalmi”1
izide te dni p od n aslovom

, Svoboda'

Išče se dobro

M n  lih
ki zna samostojno kuhati in 
se razume na gospodinjstvo; 
hiti sme tudi M j priletna.

Naslov pove upravništvo »Jutra*.

Dobro ohranjena

eniaflstripa l a
in zraven pritlična hiša vsebujeta 14 stano­
vanj z velikim vrtom, pripravnim za vrtnarje 
in nekaj stavbenega prostora se t a k o j

proda.
Poizve se pri g. Mariji Zupan, gostil­

ničarki v Ljubljani, Sv. Jakoba trg štev. 8 
in g. Josipu Kozaku, mesarju v Ljubljani, 
Poljanska cesta.

Kavarna „Prešeren
ima vsak dan svež

=  slad o led  =
vseh vrst In

ledeno kavo.
H. Suttner

Ljubljana, Mestni trg
nasproti rotovža

priporoča svojo bogato zalogo najfinejših 
in najnovejših žepnih, kakor salonskih ur, 
juvel, zlatnine In srebrnine, raznih pri­

pravnih daril iz kina srebra. 52—7

Blago najfinejše vrste. ::: Cene najnižje.
Cenik zastonj in  poštnine prosto.

I•

I
M

K
•

0
• 0 7

•

Premog
la  trbovljskl, četrt, pol ali cel vagon do­

bavlja po strogo premogokopnl ceni
X. P r e tn a r  -v S p o d n j i ŠlšIsdL

V i  p r i h r a n i t e  d e n a r !

Automatični namizni pri- 
žigalnik

(poraben tudi kot 
žepni prižigalnik) 
oblastveno zava­
rovan, izvršen iz 
krogel avstrijskih 
Manulicherjevih 

pušk.

I t  8 - 8 0  J S R ,
JOSIP SCHUNDER 8 S 8 £ S K !2 r3 ,5 ? '

Lepo 
darilo!

Preprodajalci dobijo velik popusti — Pošilja se samo po 
poštnem povzetju. — P. n. restavraterji in kavaraarji 

izjemne cene.

Velik vrtni

KOICERT
„Slov. filharmonije"
se vrši danes 18. t. m.

v hotelu pri Seydlu
(hotel »Južni kolodvor")

Začetek ol> 8. zvečer. 

Vstopnino, prosta.

lokal
za prodajalno

opremljen z vso opravo, sposoben za vsako 
trgovino se odda

takoj v najem.
V tem lokalu se je trgovina izvrševala 

že nad 30 let. Lokal leži ob deželni cesti 
na najlepšem prostoru v fari ter nasproti 
c. kr. sodnije. Več se izve pri:

Franc Ks. Grebenc, Velike Lašče.

Več predmetov ženske konfekcije, 
obleke za gospode ter slamnike in 
-  panama klobuke —

60 °|o ceneje 
v » A n g le šk e m  s k la d iš č u  o b le k “ 

O. Bernatovie
v Ljubljani, na Mestnem trgu št. 5



obleke, 
e, avbe, 

vse di

Zaradi prenovitve kavarne
p rodajo  se poceni razni

biljardi, lestenci za  
plin, velika ogledala

itd . itd.

Vpraša se v kavarn i „E vropa“ v Ljubljani.

trgovec s pohištvom 
L j u b l j a n a ,

Sv. Petra c. 19
izdeluje in popravlja 

raznovrstno

pohištvo
•  v  •  •p o  n  a j  1 1 1  z ; j  i o  e n a

pri
sače, čev

plašče, frotir, rj'uhe in bri- 
klobuke, plavalne hlače in 

potrebščine
Za kopalno
SCZOflO modna trgovina P. MAGDIČ

Ljubljana, nasproti glavne pošte.

m in potujočemu občinstvu
priporočam s t a r o z n a n o

dobro gostilno
kjer točim le najboljša naravna 

vina in izvrstno pivo. 
Izborna domača kuhinja. Cene
52—5" najnižje.

Hotel ,Lloyd‘
sobe za prenočišča

v najlepšem redu po zmerni ceni,

Omnibus k vsakemu vlaku.
Senčnat lep vrt. V sredini mesta.

Ljubljana 
sv. Petra cesta 9 in Miklo­

šičeva cesta 11, 
fnasproti hotela „Union“.

Karol Počivaunik.

Slovenci, prispevajte za Trubarjev spomenik!

Cene brez konkurence!

Slovenci, pozor!
pri nakupovanju vencev!

FR. IGLIČ
Ljubljana, Mestni trg 11

p ripo roča  največjo zalogo  krasnih

nagrobnih vencev in 
trakov z napisi.

JZ-u.na.n3 a, naročala, se isz- 
^rršujejo laitro in  točno.

Telefon štev. 121.

Velik senčnat vrt za 10.000 ljudi,
popolnoma prirejen za koncerte , ljudske veselice itd. Edini te vrste v 
Ljubljani in okolici, Slovencem na razpolago. Samo p ar m inut oddaljeno

od m esta.

Gostilna je pod novim, spretnim in izku­
šenim vodstvom.

Priporoča se slavnemu občinstvu in slavnim društvom za prirejanje 
veselic in družinskih zabav.

Točim bela in rudeča dolenjska, bela š ta jerska  In črna istrska 
vina; dalje točim m engeško dvojno m arčno pivo, radi velikega pro­
meta vedno najsvežeje.

Okusna jedila vseh vrst vedno po želji na izbiro.
Cena abonm a na h r a n o : kosilo in večerja v popolno zadovoljnost 

k 40 vinarjev.

Najtopleje te  priporočata

F. M. BALIJA
Glince št. 3

---------------------------- ex gostilna pri Travnu.----------------------------

Gugalnica za deco. Električni gramofon.

poldolga preveza 7 K, dolga preveza 5 K, 
kratka preveza 9 K, kratka preveza — večja 
12 K, nežnosvetle (blond) in sive 20 °/o 

dražje priporoča
S .  S T H M O L I ,  brivec in lasničar 

L jubljana, Pod T rančo  št. 1. (zraven čev­
ljarskega mostu.)

izdeluje vsa lasničarska dela solidno in okus­
no. Cena za delo kite 3 K. Kupuje zmedene 
in rezane ženske lase po najvišjih cenah.

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
Delniška glavnica K 3,000.000. Stritarjeva ulica št. Z  Reservni fond K 400.000.

Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajevu priporoča
žrebanje

p r o m e s e  n a  D u n a j s k e  k o m .  s r e č k e  h  K  1 8 * —  1 .  j u l i j a
, ,  , ,  k r e d i t n e  s r e č k e  i l  K  S 4 * —  1 .  j u l i j a

OToe promesi elr-upno le TZZ -ž=0-—.
* Sprejema vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje po čistih

4 i |  o    _____________
2 o. —

glav. dobitek
K  3 0 0 . 0 0 0 * — . 

„  3 0 0 . 0 0 0 * — •

BALKAN".
Špedicija, in komisija.

Centrala: T r s t ,  
Podružnica: Ljubljana,
Šelenburgova ulica št. 7. Telefon št. 38.

Špedicije
vsake vrste. Prevažanje blaga za t r g o v c e  In zaseb n ik e, preselitve, vla­

ganje blaga in pohištva v skladišča, zacarinanje, prevzetje blaga v prodajo itd.

BALKAN*.
SpecLIcija, in  Irormisija.

Centrala: Trst. 
Podružnica: (Ljubljana,
Šelenburgova ulica št. 7. Telefon št. 38.

Prva kranjska

izvozna pivovarna in sladarna naVrhniki
priporoča slav. občinstvu svoje najizbornejše izdelke.

N a r o č i l a  s p r e j e m a  t u d i
.M

nj-u-ToIoan-slca, Icredj-tza-a. Da,an.ls:a“ tz-


